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 致: 所有產地來源證用戶  
「原產地證書」《安排》申請及細則指引 

 

謹此提醒用戶《安排》下的原產地證書申請細則已詳載於工業貿易署在 2003 年

11 月 14 日第 23 號及 2003 年 12 月 29 日第 23 號產地來源證通告中。 
 

用戶請謹記於「到貨口岸」一欄內直接輸入內地關區代碼，閣下亦可繼 2003 年

第 23 號產地來源證通告，參考以下網頁內最新的內地關區代碼表。 
http://www.tid.gov.hk/service/ie/jsp/IE_Gen_eService_cjsp 
 
此外，客戶需為每項貨物於「貨物內容」一欄內輸入八個數位的內地協調制度編

號。有關其他申請的詳情及規則，請參閱以上通告。 
 
請注意原產地證書《安排》申請如未合乎通告所列的各項要求，有關申請將會延

誤或不作受理。 
 
閣下如有任何關於原產地證書《安排》申請手續及規則查詢，請致電工業貿易署

3403 6432 或 2398 5525。 
 

如閣下有任何關於安裝原產地證書《安排》昇級軟件版本的查詢，請致電貿易通

客戶服務熱線 2917 8888。 
 
To: All CO (CEPA) Customers 

CO (CEPA) Application & Requirements Guidelines 
 
Please be reminded that details of the requirements for CO (CEPA) are set out in the Trade 
and Industry Department (TID) Certificate of Origin Circular No 23/2003 dated 14 November 
2003 and No 27/2003 dated 29 December 2003.   
 
Customers are reminded to input the China Port Code directly at ’Port of Discharge’. You may 
also refer to the following web site for the latest update on the customs port code, subsequent 
to the TID Certificate of Origin Circular No 23/2003. 
http://www.tid.gov.hk/service/ie/jsp/IE_Gen_eService_e.jsp 
 
Moreover, customers are reminded to input the Mainland 8-digit HS code at the first 8 spaces 
of the field "Product Description" for each individual product item. For other application details 
and rules, please refer to the above circular. 
 
Please note that CO (CEPA) applications that do not meet the requirements as set out in the 
circulars will be deferred or rejected.  
 
You may refer any queries regarding the application procedure and rules of origin of CO 
(CEPA) to the Trade and Industry Department at 3403 6432 or 2398 5525. 
 
If you have any queries regarding the installation of the enhanced version on CO (CEPA), you 
may call our Customer Service Hotline at 2917 8888. 
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